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La lengua guatusa ha sido objeto de estudios por parte de
lingiiistas que se han visto atraidos por ella. Las investigaciones
realizadas se han dirigido adiversasdreasde lalingiiistica: los estudios
sociolingiiisticos y los estudios de lingiiistica descriptiva.

Por ejemplo, Betancourt y Constenla Umafia incursionan en la
sociolingiiistica en “La expedicion al territorio de los guatusos: una
cronica colonial hispana y su contraparte en la tradicion oral indige-
na”!. En el aspecto etnolingiiistico, se encuentran los trabajos de
Constenla Umana “Aspectos de la etnografia del habla de los guatu-
sos”, “El guatuso del palenque Margarita: su proceso de declinacion”
y “Hagiografia y antihagiografia en la tradicién oral guatusa™?. Estas
investigacionescontribuyen aidentificarel guatusocomoparte integral de
su comunidad, asi como parte activa de la comunicacién cotidiana.

Ligado a los estudios de lingiiistica descriptiva sobre la lengua,
se encuentran, de Porras, El idioma guatuso: fonéticay lexicografia 'y
de Constenla Umana, La lengua guatusa: fonologia, gramadtica y
léxico. Alvarez Navarro y otros (1979) aportan un Andlisis fonolégico
y gramadtica generativo-transformacional del maleku (guatuso).

1. Helia Betancourt de Sianchez y Adolfo Constenla Umaiia, “La expedicion al territorio de los
guatusos: una crénica colonial hispana y su contraparte en la tradicién oral indigena”, Revista
de Filologia y Lingiiistica de la Universidad de Costa Rica, V11, 1y 2 (1981) 19-34.

2. Adolfo Constenla Umaiia, “Aspectos de la etnografia del habla de los guatusos”, Revista de
Filologia y Lingiiistica de la Universidad de Costa Rica, 1 (1982) 5-31; “El guatuso del palen-
que Margarita: su proceso de declinacién”, Estudios de lingiiistica chibcha, VII (1988) 7-36;
“Hagiografia y antihagiografia en la tradicion oral guatusa”, Revistade Filologia y Lingiiistica
de la Universidad de Costa Rica, XVIII, 1 (1992) 83-124.
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También podemos nombrar a Smith con “Un anélisis fonolégico
del maleku”, a Constenlacon “Descripciéndel sistema fonematico del
guatuso” y, finalmente, a Sdnchez con su articulo “Anélisis fonolégico
del guatuso™>. Todos estos trabajos se orientaron hacia un mismo fin:
explorar y explicar de una manera clara y concisa lo relacionado con
el sistema fonolégico del guatuso. _

Otro aspecto que atrajo la atencién dentro de los estudios de
lingiiistica descriptiva es el area morfosintactica. Entre las investiga-
ciones realizadas podemos citar la de Sanchez, “El maleku: lengua
ergativa” y las escritas por Constenla, “Sobre la construccion ergativa
en la lengua guatusa” y “La voz antipasiva en guatuso”™.

Referente a estudios morfofonolégicos, el tinico realizado hasta
el momento es el de Constenla sobre “Morfofonologia y morfologia
derivativa guatusas™”. Este mismo autor ha explorado el 4rea de la
lexicografica en sus aportes acerca de la lexicoseméntica del guatuso,
“Construccidén posesiva y economia morfoléxica en las lenguas del
Area Colombiano-Centroamericana” y los nombres propios en esa

lengua, que analiza en “Onomastica guatusa™.

w
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Finalmente, en relacién con el 4rea etnopoética guatusa, debe
citarse el estudio de Constenla, “Tres textos guatusos del ciclo narra-
tivo de las uniones con los animales” y de Blanco, Castro y Constenla,
La transformacion de la tierra’ .

En el plano de la descripcién de biotaxonomias de lenguas
indigenas de Costa Rica, mencionaremos el estudio de Edwards
Mundall, “Etnoentomologia cabécar” y otro realizado por Margery,
“Etnoespantologia cabécar”?.

No obstante los diversos estudios realizados sobre aspectos
diferentes de esta lengua, no se encuentran trabajos en el plano de la
etnosemantica que se refieran a biotaxonomias, ambito que es propia-
mente el objeto del presente articulo, el cual expone en una forma

precisay detallada, la descripcién taxonémica de las aves en guatuso’.

1. Etnoornitologia guatusa

Tanto los nombres cientificos como las respectivas denomina-
ciones en espafol de todas las especies presentadas fueron tomadas de
la taxonomia ornitolégica expuesta por Stiles y Skutch!. En lo que a
rasgos semanticos que forman el paradigma se refiere, su determina-
cion es producto de la cultura guatusa y de la observacién y conoci-
miento general del informante.

1.1. El principio Gnico
La etnoornitologia guatusa muestra un ordenamiento piramidal
en el que se da un orden de mayor a menor inclusividad. Desde este

7. Adolfo Constenla Umaia, “Tres textos guatusos del ciclo narrativo de las uniones con los
animales”, Revista de Filologia y Lingiiistica de la Universidad de Costa Rica, X (1991) 101-
120; Antonio Blanco Rodriguez, Eustaquio Castro Calvo y Adolfo Constenla Umana, La Kld
majifijicd (La transformacion de la tierra) (San José: Editorial de la Universidad de Costa
Rica, 1993) 62-64.

8. Enrique Margery Pefia, “Etnoespantologia cabécar”, Revista de Filologia y Lingiiistica de la
Universidad de Costa Rica, XII, 1 (1986) 153-188.
9. Se trata de las conclusiones de un estudio mas amplio, Ginneth Pizarro, Etnoornitologia gua-

tusa. Tesis de Maestria en Lingiiistica (San José: Universidad de Costa Rica, 1998).
10. Gary Stiles y Alexander F. Skutch, Guia de aves de Costa Rica (Heredia: InBio, 1995).
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punto de vista, el taxdn de mayor inclusividad es el principio inico,
representado por la expresion orréqui marama equivalente al térmi-
no (‘cosasquetienen vida’). Este principio inico comprende, asu vez,
el taxdn irifAque marama (‘cosas que tienen vida no humana-aves’)
y el taxén acanhe marama (‘cosas que tienen vida pero son maneja-
das por el hombre-carro, avién’). Un rasgo comun a los irifaque
marama y que los hace orréqui marama es el hecho de ser tiiru
conhe (‘cosa del monte’).

1. 2. Laformade vida mayor

Al referimos a la forma de vida mayor, denotamos un taxén de
mayor inclusividad en el estudio taxonémico de una lengua dada. El
taxén de mayor inclusividad en el universo ornitolégico del guatusoes
representado porel lexema marafaque sufa marama,que correspon-
de a ‘voladores’.

Al analizar el plano paradigmatico, es de importancia recalcar
que la forma de vida mayor implica la inclusién de uno o mas rasgos
comunes que identifican el dominio semantico, lo cual es base funda-
mental del paradigma.

En este caso, la forma de vida mayor abarca tres rasgos comu-
nes a todas las aves en guatuso: curicuri tenénhe ifilhi (‘el ojo es
redondo’); epéme icorilicaanh (‘notiene leche’) y marafaque sufa
(marama) (‘voladores’).

L aaparicién de estos tres rasgos comunes a todas las aves se da
en un ambito general y excluyente. En el 4mbito general, estos son
rasgos primarios obligatorios a todos los genéricos, desde taxas
polisémicas con una o mas especies, hasta aquellas taxas particulares
al resto. La presencia de estas, aunada a los rasgos particulares de cada
genérico, lo convierte en parte de una forma de vida ornitolégica.

En cuanto al valor excluyente, estos tres rasgos discriminan a
este grupo de cualquier otra forma de vida mayor existente, dando como
resultado un denominadornegativo al resto de las especies. Ademas, estos
rasgoscrean particularidad en el anélisis taxondmicorealizado, al atribuir
caracteristicas propias a un grupo determinado de especies.

142



Letras 37 (2005) Pizarro / Etnoornitologfa guatusa

1.3. Determinacion y caracterizacion de los nombres genéricos

Al referimos a los nombres genéricos, se hace hincapié en las
taxas que designan los géneros, es decir, las taxas que tienen una
menorinclusividad que la designada por la formadevidamayor.Estos
genéricos designan la posesion de los tres rasgos de vida mayor y uno
0 mas rasgos adicionales. Cada uno de estos genéricos reune las
caracteristicas requeridas para constituir la definicién componencial
de un término, siendo esto lo equivalente a su significatum.

Partiendo de lo anterior, el mundo omitolégico del guatuso esta
compuesto por cincuenta y cinco taxas genéricas. A continuacion se
detallan los nombres correspondientes a cada genérico en el idioma
guatuso, especificidndose la familia de la taxonomia cientifica a la cual
pertenecen y su correspondiente en espafol:

i. taro especies de anatidae, podicipedidae,
heliornithidae (patos);

ii. macmac especies de ardeidae (cuaca);

iii. chélechdle especies de anhingidae, phalacroco-
racidae (patos);

iv. pilil especies de anatidae, jacanidae, sco-
lopacidae (gallito de agua);

V. tuli especies de columbidae (palomas);

vi. tufi especies de cracidae (pavon);

vii. pocéronh especies de phasianidae (chirrascua,
codomiz);

viii. arro especies de cathartidae (buitre,
zopilote);
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ix.

X.

xi.

xii.

xiil.

xiv.

XV.

Xvi.

XVvii.

XVviil.

xix.

XX.

xxi.
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nhualhquic

mora
cosoqui
ararafa

mucmuc

téco

culhimoqui
corrémecmec

nhuaco

panha 6
lhijilhaifa
concuilhcuilh

pili

especies de accipitridae (gavilan
sabanero);

especies de accipitridae (aguila arpia),
especies de psittacidae (lora, zapoyol);
especies de strigidae (buho);

especies de strigidae, tytonidae
(lechuza);

especies de cuculidae (cuclillos);

especies de caprimulgidae (cuyeo,
pucuyo);

especies de galbulidae, momotidae
(jacamares y momotos);

especies de falconidae (guaco);

especies de accipitridae, falconidae
(gavilan pequefio);

especies de accipitridae, falconidae
(gavilan, aguilucho);

especies de accipitridae (tipo de
gavilan);

especies de ramphastidae (tucanes);
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Xxii. pilucpilunh

xxiii. carécar

xxiv.  chochofa

XXV. lhorrorro
xxvi. ola
xxvii. chacarra

catu

XXV

xxix.  quilhanhquilh

XXX. nhoronh

xxxi.  ujicotenhcot

xxxii. chararaf

xxxiii. jamnarare

xxxiv. caélocaélo

especies de tyranidae (tijerilla,
mosquero);

especies de alcedinidae (martines
pescadores);

especies de picidae, nyctibiidae, fur-

nariida (carpinteros);

especies de picidae (carpinteros);
especies de psittacidae (lapa roja);
especies de gallinae (gallinas);
especies dechiropterae (murciélagos);

especies de ciconiidae, ardeidae (ga-
lan sin ventura);

especies de threskiornithidae, cico-
niidae (coquito, guairén);

especies de rallidae (poponé, pone-
pone);

especies de rallidae, formicariidae
(charrarra);

especies de burhinidae (alcaravan);

especies de cracidae (chachalaca);
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XXXV.

XXXVi.

XXXVii.

xxxviii.

XXXiX.

xk

xli.

xlii.

xliii.

xliv.

xlv.

xlvi.

xlvii.

xlviii.
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aru

lhilu
tonhor
lharirren
cholhi
canhanhar
téji cuacsuf

cacafa

té jisuifa 6

téji lhifuiru

toji arara

lThinhcu

ti cuacsuf

lhuélhuéfa

especies de cracidae (pava);

especies de tinamidae (gongolona);
especies de tinamidae (perdiz)
especies de tinamidae (yerre);
especies de phasianidae (codorniz);
especiesdeaccipitridae (aguilucho);
especies de accipitridae (gavilan);

especies de accipitridae (gavilan
alicastafio);

especies de accipitridae (gavilan);

especies de falconidae (gavilan
cacao);

especies de falconidae, accipitridae
(gavilan);

especies de accipitridae (gavilan
tijera);

especies de accipitridae (gavilan sa-
banero);

especies de pandionidae (gavilan
pescador);
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xlix. = mulhtuticu especies de columbidae (tdrtolas o
espiritu santo);

L querracaquerraca  especies de psittacidae (chucuyo);
li. cumaso especies de caprimulgidae (cuyeos);
lii. lhalaqui cosonh especies de trogonidae (quetzal);
liii. cajanh especies de trogonidae (trogones);
liv. lhi jo especies de icteridae (oropéndola);
Iv. nhiscaca

Este ultimo grupo esta formado por varias especies, tales como
ticarapanh/especies de capitonidae, furnariidae, cotingidae (cocora,
piricuaco); chasirrija/ especies de tyrannidae (mosqueros); toréretoré-
re / especies de fumariidae (tirahojas barbiescamado); chichaunha /
especies de thraupidae, formicariidae, icteridae (sargentos); tuilhirri-
rri / especies de furnariidae, tyrannidae (trepamusgos); lhurilhuri /
especies de apodidae (vencejos y golondrinas); pilhi/ especies
de apodidae, trochilidae (macua, colibries); sarrasarr / especies de
formicariidae, cotingidae, parulidae (hormigueros); péti/ especies
de formicariidae, fumariidae, vireonidae, parulidae, sylviidae, tyranni-
dae, bucconidae (hormigueros); pintot / especies de icteridae (chor-
cha); curiyocuriyo / especies de formicariidae, parulidae (batara
grande, candelita nortefia); tecteccaraja / especies de bucconidae,
tyrannidae, thraupidae (mosqueros); purinhuénhué / especies de
momotidae (viuditos); drifirrunh/especies de formicariidae (hormi-
guero ocelado); querérequerére / especies de capitonidae (viudito);
pocpoquiifa/ especies de scolopacidae, corvidae, icteridae (piapias);
quirrichicchic / especies de bucconidae, furnariidae, thraupidae
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(soterrecillo, tAngara); pirrunh / especies de furnariidae, formicarii-
dae (hormigueros); chulhpa 6/ especies de formicariidae, cotingidae,
tyrannidae (reinitas); ti suli / especies de charadriidae (chorlito);
tarrchiyonh / especies de pipridae (toledo); tocorro (éra) / especies
de troglodytidae, turdidae (soterrés y zorzales); quirrictayonh / espe-
cies de turdidae (yigiiirro); lhui (éra) / especies de turdidae, bombycilli-
dae (jilguero); chiéqui (éra) / especies de emberizidae (arroceros).

1.4. Los rasgos adicionales

Dentro del paradigma se presenta una dimension semdntica
comprendida por veintidds rasgos, los cuales fundamentan el anélisis
componencial de las taxas de los genéricos. Doce de estos correspon-
den a rasgos morfolégicos y el resto a no morfolégicos de naturaleza
perceptual y cultural por parte del informante.

De estas variables, algunas son de expresion binaria, en tanto
que otras corresponden a taxonomias multiples. Entre estas taxono-
mias multiples se han incluido los rasgos ala, pico, pata, colores,
hébitat, morfogénesis, vuelo, canto, horade aparicién y alimentacidn,
por tener caracteristicas dentro de su propio microparadigma.

En estos veintidds rasgos configurados en el paradigma, cada
variable esté dividida en subvariables relativas a su respectivo rasgo.
Estas subvariables clarifican la disposicién de los rasgos necesarios y
suficientes para la definicién componencial de cada taxa.

A continuacién se enumeran estos rasgos adicionales, detallan-
dolos morfoldgicos y sus respectivas subvariables, en su relacién con las
taxas analizadas y rasgos de expresion binaria, en algunos de los casos.

1.4.1. La variable longitud del ala

La primera variable de la dimension semantica del paradigma
denota el rasgo morfoldgico ala, al cual corresponden dos rasgos
morfoldgicos que se expresan por la oposicion +/-, donde lharatenh
(‘larga’) denota el cualificador positivo oponiéndose al operador
negativo que indica lhaca tené (‘corta’). Este rasgo, a su vez, estd
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formado por tres rasgos no morfoldgicos, tales como, si jafa icuinhca
rriuranhe (‘mueve el ala despacio’), llevando este la connotacién
positiva, opuesto a oja tené icuinhca rriuranhe (‘mueve el ala
rapido’), el cual funciona como el operador negativo. El tercer rasgo
no morfolégico es la subvariable acafa icuinhca ripaye (‘el ala le
suena raro’), el cual es denotado con un marcador positivo. Estas
ultimas subvariables son atribuidas a cualidades perceptivas del
informante y no a algo tangible o visible para el investigador.

1.4.2. La variable forma del pico

Lasegunda variable, también de tipo morfologico, se refiere ala
formadel pico. Esta variable se manifiesta en unataxonomia multiple,
integrada por cinco rasgos: ioca lharatenh (‘pico largo’), donde un
operador negativo muestra la caracteristica ioca nocochanhe (‘pico
corto’). Las tres dltimas subvariables hacen referencia a ioca pilichu
inhanhe (‘pico puntiagudo’), ioca suiyanh (‘pico curvo’) y ioca
talatenh (‘pico ancho’).

1.4.3. La variable longitud de las patas

Esta tercera variable, también morfoldgica, estd formada por
siete subvariables, en donde las dos primeras se denotan por la
oposicion +/- ilhéqui cha ampenh (‘pata grande’), siendo el operador
negativo representado por ilhéqui cha nocéchanhe (‘pata pequeiia’).
La tercera subvariable hace referencia a una comparacién con otro
animal, ilhéqui cha chacarra inhanhe (‘pata como de gallina’). Una
cuarta subvariable es ilhoqui cha talatenh (‘pata plana’), que es
denotada con el operador positivo. La quinta y sexta subvariables se
expresan por la oposicion +/- ilhéqui cha lharatenh (‘pata larga’), en
la que el término negativo implica el atributo ilhéqui cha lhaca
tenénhe (‘pata corta’). Finalmente, la sétima subvariable, ampenhé
ilhéqui lenh (‘la unia es grande / garra’) muestra el atributo positivo
dentro del paradigma.
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1.4.4. La variable forma y longitud de las orejas

La cuarta variable, de tipo morfoldgico. estd compuesta por tres
rasgos: los dos primeros se expresan en una oposicién +/-, donde
nicani itocétocé lharatenh (‘orejalarga’) lleva la connotacién positi-
va, mientras que su operador negativo es denotado por el atributo
itocotocod lhaca tenénhe (‘oreja corta’). El tercer rasgo, itocétoco
pilichu inhanhe (‘oreja puntiaguda’). se muestra bajo el denomi-
nador positivo.

1.4.5. La variable posesion de barba

La quinta variable. correspondiente a un atributo morfolégico.
presenta rasgos de taxonomia binaria. Estos son manifestados en una
oposicién +/- iconhilha anh (‘tiene barba’). en la que el operador
negativo implica el rasgo epéme iconhilha anh ('no tiene barba’).

1.4.6. La variable longitud de la cola

Esta sexta variable. también de tipo morfoldgico. denota una
taxonomia binaria por medio de la oposicién +/-. en la cual el atributo
positivo es manifestado por el rasgo ituqui ampenh (‘cola larga /
grande’) y su correspondiente negativo lo denota el atributo ituqui
lhaca tenénhe (‘cola corta’).

1.4.7. La variable tamarno y forma de los ojos

Lasétima variable.de origen morfoldgico, presenta una taxono-
miamaltiple representada por tres rasgos: los dos primeros muestran
una oposicién +/- ampenhé ifilhi (‘ojos grandes’). en la que el
operador negativo denota el rasgo atributivo nocéchanhe éra ifilhi
(‘ojos pequeiios’). El tercer rasgo curiicurd tenénhe ifilhi (‘ojos
redondos’) representa el atributo positivo.

1.4.8. La variable posesion de cresta

Estaoctava variable, correspondiente a un atributo morfolégico.
muestraunataxonomiabinaria expresada por laoposicién +/- ilhorro-
rro anh (‘tiene cresta’), en la que el término negativo conlleva la
caracteristica epéme ilhorrorro ('no tiene cresta’).
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1.4.9. La variable longitud del pescuezo

La novena variable, de tipo morfolégico, también se expresa
binariamente con la oposicion +/- icha quirra lharatenh (‘pescuezo
largo’), cuyo operador negativo corresponde al atributo icha quirra
lhacatenénhe (‘pescuezo corto’).

1.4.10. La variable tipo de color y posesion de manchas

Esta décima variable, correspondiente a un atributo morfol4gi-
co, se manifiestaen una taxonomia multiple, formada por once rasgos.
Los siete primeros hacen referencia al color que poseen los diferentes
tipos de especies analizadas. Dentro de este grupo se muestran uchuli
inhanhe (‘negro’), li inhanhe (‘rojo’), lhanhanhe (‘verde’), taclha-
ra inhanhe (‘café¢’), porilha lhitu inhanhe (‘amarillo’), jarijari-
yanh (‘veteado’), imlequicanh (‘blanco’). Los siguientes tres rasgos
denotan la aparicién o no de manchas. Asi, bajo el rasgo positivo se
presentan los rasgos ipuriuco riat (‘manchas en el cuerpo’), ilhocto-
corariat (‘manchasenel pecho’), itunhco riat (‘manchasenlacola’).
Finalmente, la posesion de un color en una parte especifica del cuerpo
es mostrada por el atributo positivo ilhoctocora porilha lhitu
inhanhe (‘pecho amarillo’).

1.4.11. La variable tamafo

La decimoprimera variable, la tltima correspondiente a un atributo
morfoldgico, se manifiesta en una taxonomia binaria expresada por la
oposicion +/- tamaifio ampenh (‘tamafio grande’), cuyo operador negati-
vo muestra el atributo tamafio nocéchanhe (‘tamaiio pequeiio’). '

1.4.12. La variable morfogénesis

La decimosegunda variable, que se asocia a la forma del naci-
miento, se representa con la oposicion +/- ipuco ifaparr (‘nace por
huevo’), y su operador negativo hace referencia al atributo epéme
ipucoifaparr (‘nonace por huevo’). El inico genérico que es cubierto
por el término marcado de la oposicién es citu (‘murciélago’). Es de
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interés sefialar un rasgo atributivo positivo que hace referencia al lugar
donde se deposita el huevo, cora nocochanhe ora ipu rriarr (‘pone
el huevo en arbol pequefio’).

1.4.13. La variable hébitat

La decimotercera variable se asocia con el lugar de morada o
reposo Yy esta representada por una taxonomia multiple, formada por
los siguientes rasgos: céralha ipunh (‘vive en arbol’), cora noco-
chanhe éra cuiclha ipunh (‘vive en ramas de arbol pequefio’), céra
cuiclha ichujiy (‘duerme en las ramas del arbol’), cora nocochanhe
oralha ipunh (‘vive en arbol pequefio’), turiico ipunh (‘vive en la
montafia’), céra chaco ipunh (‘vive en la copa del arbol’), céra
cuiclha ipunh (‘vive en la rama del arbol’), cora cuiclha iaréje
rriquerr (‘anidaen ramadel arbol’), cora nocochanhe oralha iaré je
rriquerr (‘anida en arbol pequeiio’), céra calico ipunh (‘vive en
hueco del arbol’), ti jélalha ipunh (‘vive en la orilla del rio’), laca
calico ipunh (‘vive en hueco en la tierra’), céra nocéchanhe éra
cuiclha iaré je rriquerr (‘anida en rama de arbol pequefio’), laca
calico iupal (‘duerme en cueva’), tipala ipunh (‘vive en el estero’),
lacalhaipunh (‘viveenelsuelo’) y fuéjaipunh (‘vive enlamaleza’).

Dos rasgos importantes y parte de esta variable sonlos atributos
positivos céra purico id (‘parado sobre la corteza del arbol’), asi
comoel rasgo corarrifoloje (‘pica el arbol’). Porultimo, se consideraun
rasgo que tiene que ver con el no contacto con el suelo; este es denotado
por el rasgo positivo epéme lacéalha iafare (‘no toca el suelo’).

1.4.14. La variable tipo de vuelo

Esta decimocuarta variable, relacionada con la altura del vuelo
o alanoexistencia de este, estd constituida por cuatro rasgos: lacanifa
rifaque (‘vuela bajo’), ujiruni rifaque (‘vuela alto’), téjicuinhni
rifaque (‘vuela altisimo’) y epéme rifaque (‘no vuela’). '
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1.4.15. La variable capacidad de cantar

La decimoquinta variable se manifiesta por la oposicién +/-
iporétenh (‘canta’), y su correspondiente operador negativo lo cons-
tituye la caracteristica epéme iporétenh (‘no canta’). Dentro de esta
variable se incluye el atributo positivo maralafarinhafa iporétenh
(‘canta bonito’).

1.4.16. La variable altura del canto

Ladecimosexta variable y segunda correspondiente a la variable
canto se expresa en la oposicion +/- capifa iporétenh (‘canta duro’),
y su término negativo representado por el atributo epéme capifa
iporétenh (‘no canta duro’). Dentro de esta subvariable se denota un
rasgo positivo atribuible al alcance de dicho canto iporéteca carrtau-
ni ripaye (‘cantan y se escucha a lo lejos’). Ademas, algunos se
diferencian iporétenh qua (‘por su canto’).

1.4.17. La variable hora del canto

Esta decimosétima variable y tercera de la variable canto esta
subdivididaen tres rasgos: cumaco iporétenh (‘cantatemprano’), toji
tuéta iporétenh (‘canta al atardecer’) y tidrica iporétenh (‘canta por
la noche’).

1.4.18. La variable hora de aparicién

La decimoctava variable, asociada con la hora de salida o
aparicion de dichas especies, es de un tipo de taxonomia multiple. Esta
se divide en tres rasgos: ipitenhé tojic (‘sale de dia’), ipitenhé téji
tuéta (‘sale al atardecer’) y ifanhe titric (‘anda de noche’).

1.4.19. La variable fagoica

Estadecimonovena variable se relaciona con el tipo de alimento
consumido por las diferentes especies analizadas y que el informante
y su cultura vernacular consideran como caracteristicos de dichos
genéricos. Esta variable esta constituida por una taxonomia multiple
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formada por los siguientes rasgos: carraqui rricanh (‘come gusa-
nos’), quilhtiqui (‘saltamontes’), calhijaqui (‘garrapatas’), lhiima
(‘pejibaye’), culha (‘ardilla’), tit (‘mono’), lherrélherréjanhé rri-
lanh (‘come carrofia’), mulhi éra (‘pescaditos’), coéra ciru (‘fruta’),
nhiscaca éra (‘pajaritos’), lhalaqui (‘culebra’), caju (‘caco’), aiqui
(‘maiz’), orréqui Ihitu célali rrichie (‘néctar de la flor’), lucilucu
ora (‘sapitos’), orréqui ampenh (‘animales grandes’), chiquitare-
qui ciru aunh (‘hoja de frijol’), dlenh (‘lagartija’), lhunhéqui ciru
(‘arroz’), lhanha (‘banano’), lhiila inha (‘banano maduro’), lichuc-
hisu (‘chupa / toma sangre’). Se adjuntan dos rasgos atributivos
positivos que hacen referencia al hecho de aquel genérico que se icha
rriulilunh (‘se zambulle en el rio”) y aquel que tico ipsirinhe (‘pesca
en el rio’).

1.4.20. La variable dar vuelta a la cabeza

La vigésima variable se relaciona con la propiedad de podero no
mover su cabeza en una forma circular. Este rasgo es de un tipo de
taxonomia binaria y estd constituido por una oposicion +/- icha
rricoréoronh (‘dar vuelta a la cabeza’), cuyo operador negativo es
representado por el atributo epéme icha rricoréronh (‘no da vuelta a
la cabeza’).

1.4.21. La variable comestible

Esta variable se asocia con el hecho de consumo de estos
genéricos por parte de dicha cultura. También se manifiesta como una
taxonomia binaria representada por una oposicion +/- malac (‘es
comida’), y su término negativo denotado por la caracteristica epéme
malac (‘no es comida’).

1.4.22. La variable comportamiento

Hace referencia a las especies comprendidas por cada genérico
que muestran un comportamiento peculiar hacialos seres humanos. Se
manifiesta una taxonomia multiple constituida por cuatro rasgos:
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iunhé foctenhé 6taca marricuanhe (‘se ponen inquietos cuando nos
ven’), epéme iunhé foctenhé 6taca marricuanhe (‘no se ponen
inquietos cuando ven gente’), matuclha mayu 6 je (‘nos persiguen’)
y.epéme matuclha 6je (‘no nos persiguen’).

2.  Definiciones componenciales de los nombres genéricos

El siguiente analisis muestra una definiciéon componencial de
algunos de los nombres genéricos mencionados en 1.3. En esta
definicién componencial, se suscriben los tres primeros rasgos comu-
nes a todas las especies de aves en la forma de vida mayor, denotados
con las abreviaturas (R.C.), expuestos en 1.2. Estos abarcan: curu
curu tenénhe ifilhi (*ojos redondos’), épemei corilica anh (‘notiene
leche’) y marafaque sufa (marama) (‘voladores’), ademas de los
rasgos adicionales a cada genérico. Se adjunta, a cada rasgo del
analisis componencial en guatuso, su correspondiente en espafiol para
un mejor entendimiento de cada uno de los genéricos y sus especificos
tipicos y no tipicos. en caso de que los tengan.

(i)  taro (anatidae, podicipedidae, heliornithidae) (‘patos’)

Este genérico es polisémico con un especifico tipico y un
especifico no tipico. Este genérico presenta los siguientes rasgos: R.C.
+ lhaca tené icuinhca (‘alas cortas’), sijafa icuinhca rriuranhe
(‘mueve el ala despacio’), acafa icuinhca ripaye (‘hace ruido al
volar’), lharatenh ioca (‘pico largo’), ioca suiyanh (‘pico curvo’),
ioca talatenh (‘pico ancho’), ilhéqui cha ampenh (‘pata grande’),
lhaca tenénhe ilhoqui cha (‘pata corta’), ilhéqui cha talatenh (‘pata
plana’), ituqui lhaca tenénhe (‘cola corta’), nocéchanhe éra ifilhi
(‘ojos pequefios’), icha quirra lharatenh (‘pescuezo largo’), uchili
inhanhe (‘negro’), céra cuiclha ipunh (‘vive en la rama del arbol’),
céra nocéchanhe éra ipu rriarr (‘pone el huevo en arbol pequeiio’),
lacalha iafare (‘toca suelo’), ipuico ifaparr (‘nace por huevo’),
tojicuinhni rifaque (‘vuela altisimo’), ipitenhé tojic (‘sale de dia’),
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ipitenhé toji tuéta (‘sale al atardecer’), mulhu éra rricanh (‘come
pescaditos’), icha rriulilunh (‘se zambulle’), tico ipsirinhe (‘pesca
cn el rio’), malac (‘comestible’).

Las especies dentro de este genérico comparten los mismos
rasgos de este, mas otros que los distinguen de los de su mismo grupo.
Se detallaran el o los rasgos diferenciadores que hacen que el especi-
fico no tipico se diferencie del genérico. Este especifico no tipico es:

Taro (suirra) (‘pato real’): turico ipunh (‘vive en la montafia’).

(11) macmac (ardeidae) (‘cuaca’)

Este genérico presenta un especifico tipico cuyo denominador
es mac mac, polisémico en relacién con el genérico y posee los
siguientes rasgos: R.C. + lhaca tené icuinhca (‘alas cortas’), sijafa
icuinhca rriuranhe (‘mueve el ala despacio’), lharatenh ioca (‘pico
largo’), ioca suiyanh (‘pico curvo’), ioca talatenh (‘pico ancho’),
ilhéqui cha ampenh (‘pata grande’), lhaca tenénhe ilhéqui cha
(‘pata corta’), ilhéqui cha talatenh (‘pata plana’), ituqui lhaca
tenénhe (‘cola corta’), nocéchanhe ora ifilhi (‘ojos pequefios’), icha
quirra lharatenh (‘pescuezo largo’), uchili inhanhe (‘negro’), céra
cuiclha ipunh (‘vive en laramadel arbol’), céoranocochanhe ora ipu
rriarr (‘pone el huevo en arbol pequeno’), lacalha iafare (‘toca
suelo’), ipuco ifaparr (‘nace por huevo’), lacanifa rifaque (‘vuela
bajo’), ipitenhé téjic (‘sale de dia’), ipitenhé toji tuéta (‘sale al
atardecer’), tiuric ifanhe (‘anda de noche’), mulhi o6ra rricanh
(‘come pescaditos’), icha rriulilunh (‘se zambulle’), tico ipsirinhe
(‘pescaen el rio’).

(iii) chéle-chéle (anhingidae, phalacrocoracidae) (‘patos’)

Este genérico presenta un especifico tipico, cuyo denominador
es chole chéle, polisémico en relacién con el genérico y posee los
siguientes rasgos: R.C. + lharatenh icuinhca (‘alas largas’), sijafa
icuinhca rriuranhe (‘mueve el ala despacio’), ioca nocéchanhe
(‘pico corto’), ioca suiyanh (‘pico curvo’), ioca talatenh (‘pico
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ancho’), ilhoqui cha ampenh (‘pata grande’), lhaca tenénhe ilhoqui
cha (‘pata corta’), ilhéqui cha talatenh (‘pata plana’), ituqui lhaca
tenénhe (‘colacorta’),nocéchanhe éra ifilhi (‘ojos pequeiios’), icha
quirralharatenh (‘pescuezo largo’), uchiili inhanhe (‘negro’), céra
cuiclha ipunh (‘vive en la rama del arbol’), c6ra nocéchanhe éraipi
rriarr (‘pone el huevo en arbol pequefo’), lacalha iafare (‘toca
suelo’), ipuco ifaparr (‘nace por huevo’), lacanifa rifaque (‘vuela
bajo’), ipitenhé tojic (‘sale de dia’), mulhu éra rricanh (‘come
pescaditos’), icha rriulilunh (‘se zambulle’), tico ipsirinhe (‘pesca
en el rio’).

(iv) pilil (anatidae, jacanidae, scolopacidae) (‘gallito de agua’)

Este genérico presenta un especifico tipico, cuyo denominador
es pilil, polisémico en relacién con el genérico y posee los siguientes
rasgos: R.C. + lhaca tené icuinhca (‘alas cortas’), sijafa icuinhca
rriuranhe (‘mueve el ala despacio’), ioca lharatenh (‘pico largo’),
iocasuiyanh (‘picocurvo’), ioca talatenh (‘pico ancho’), ilhéqui cha
ampenh (‘pata grande’), lhaca tenénhe ilhéqui cha (‘pata corta’),
ituqui lhaca tenénhe (‘cola corta’), nocéchanhe éra ifilhi (‘ojos
pequeiios’), icha quirra lhacatenénhe (‘pescuezo corto’), lhanhan-
he (‘verde’), cora cuiclha ipunh (‘vive en la rama del arbol’), cora
nocéchanhe ora ipu rriarr (‘pone huevo en arbol pequeiio’), lacalha
iafare (‘toca suelo’). ipico ifaparr (‘nace por huevo’), lacanifa
rifaque (‘vuela bajo’), ipitenhé tojic (‘sale de dia’), mulhu éra
rricanh (‘come pescaditos’), icha rriuldlunh (‘se zambulle’), tico
ipsirinhe (‘pesca en el rio’).

(v) tdli (columbidae) (‘palomas’)

Este genérico es polisémico con un especifico tipico y tres
especificos no tipicos. Presenta los siguientes rasgos: R.C. + lhaca
tené icuinhca (‘alas cortas’), sijafa icuinhca rriuranhe (‘mueve el
ala despacio’), ioca nocéchanhe (‘pico corto’), ilhéqui cha nocé-
chanhe (‘pata pequeiia’), lhaca tenénhe ilhoqui cha (‘pata corta’),
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ilhoqui cha chacarrainhanhe (‘patacomo de gallina’), ituqui lhaca
tenénhe (‘cola corta’), nocéchanhe éra ifilhi (‘ojos pequeiios’), icha
quirra lhacatenénhe (‘pescuezo corto’), uchiili inhanhe (‘negro’),
cora nocéchanhe oralha ipunh (‘vive en arbol pequefio’), céra
nocochanhe ora ipu rriarr (‘pone huevo en arbol pequeiio’), lacalha
iafare (‘toca suelo’), ipuico ifaparr (‘nace por huevo’), lacanifa
rifaque (‘vuela bajo’), iporétenh (‘canta’), maralafarinhafa iporé-
tenh (‘canta bonito’), cumaco iporétenh (‘canta temprano’), tdji
tuéta iporétenh (‘canta al atardecer’), ipitenhé téjic (‘sale de dia’),
ipitenhé t6ji tuéta (‘sale al atardecer’), Ihima/céra ciru rricanh
(‘come pejibayes / frutas’), malac (‘comestible’).

Las especies dentro de este genérico comparten los mismos
rasgosdeeste, mas otros que los diferencian de los de su mismo grupo.
Se detallaran el o los rasgos diferenciadores que hacen que los
especificos no tipicos se distingan entre si.

Un primer especifico no tipico es:

Caracche tuli (‘tortolita, paloma’): périlha lhitu inhanhe
(‘amarillo’).

Un segundo especifico no tipico es:

Tafa tili (‘paloma’): li inhanhe ifilhi (‘ojos rojos’).

Un tercer especifico no tipico es:

Cunh-éra/cunh (‘paloma’): nocéchanhe (‘pequeiio’), iporé-
tenh qua (‘por su canto’).

(vi) tufi (cracidae) (‘pavéon’)

Este genérico presenta un especifico tipico, cuyo denominador
es tifi, polisémico en relacion con el genérico y posee los siguientes
rasgos: R.C. + lharatenh icuinhca (‘alas largas’), sijafa icuinhca
rriuranhe (‘mueve el ala despacio’), acafa icuinhca ripaye (‘hace
ruido al volar’), ioca nocéchanhe (‘pico corto’), ioca suiyanh (‘pico
curvo’), ilhéqui cha ampenh (‘pata grande’), ilhoqui cha lharatenh
(‘pata larga’), ilhéqui cha chacarra inhanhe (‘pata como de galli-
na’), ituqui ampenh (‘cola larga’), nocéchanhe ora ifilhi (‘ojos
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pequeiios’), ilhorroérro anh (‘tiene cresta’), icha quirra lhacatenén-
he (‘pescuezo corto’), uchili inhanhe (‘negro’). ilhoctocéra riat
(‘manchas en el pecho’), céra cuiclha ipunh (‘vive en la rama del
arbol’), cora nocochanhe ora ipu rriarr (‘pone huevo en arbol
pequeiio’), lacalha iafare (‘toca suelo’), ipuco ifaparr (‘nace por
huevo’), lacanifa rifaque (‘vuela bajo’), iporétenh (‘canta’), ma-
ralafarinhafa iporétenh (‘canta bonito’), iporéteca carrtaini ripa-
ye (‘canta y se escucha a lo lejos’), cumaco iporétenh (‘canta
temprano’), tdji tuéta iporétenh (‘canta al atardecer’), ipitenhé téjic
(‘sale de dia’), ipitenhé toji tuéta (‘sale al atardecer’). quilhiiqui/cora
curu rricanh (‘come saltamontes / frutas’), malac (‘comestible’).

(vii) pocoronh (phasianidae) (‘chirrascua. codorniz’)

Este genérico presenta un especifico tipico. cuyo denominador
es pocoronh, polisémico en relacién con el genérico y posee los
siguientes rasgos: R.C. + lhaca tené icuinhca ("alas cortas’), sijafa
icuinhca rriuranhe (‘mueve el ala despacio’). iocd nocéchanhe
(‘picocorto’), ioca pilichu inhanhe (‘pico puntiagudo’), ilhéqui cha
nocéchanhe (‘pata pequeiia’), ilhoqui cha lhaca tenénhe (‘pata
corta’), ilhoqui cha chacarra inhanhe (‘pata como de gallina’),
ampenhé ilhoqui lenh (‘garra’), ituqui lhaca tenénhe (‘cola corta’),
nocoéchanhe ora ifilhi (‘ojos pequefios’), ilhorrérro anh (‘tiene
cresta’), icha quirralhacatenénhe (‘pescuezo corto’), uchiliinhan-
he (‘negro’), turiico ipunh (‘vive en la montaria’). cora nocochanhe
éraipu rriarr (‘pone huevo en arbol pequeiio’), lacalhaiafare (‘toca
suelo’), ipuco ifaparr (‘nace por huevo’), lacanifa rifaque (‘vuela
bajo’), iporétenh (‘canta’), maralafarinhafa iporétenh (‘canta bo-
nito’), capifa iporétenh (‘canta fuerte’), iporéteca carrtadni ripaye
(‘canta y se escucha a lo lejos’), tdji tuéta iporétenh (‘canta al
atardecer’), ipitenhé téji tuéta (‘sale al atardecer’). quilhiqui rri-
canh (‘come saltamontes’), malac (‘comestible’).
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2.1. Las especies

A continuacién se dard un detalle de las especies incluidas en los
genéricos mencionados anteriormente, lograndose hacer un andlisis
de mayor inclusividad a un grado de menor inclusividad, dentro del
estudio taxondmico ornitologico del guatuso.

Lacantidad deespecies encada genérico variade mayor amenor
ndmero sin que exista un parametro que los rija. Ademas, es importan-
te aclarar que el término guatuso, de acuerdo con la taxonomia
cientifica, se puede traducir por dos o mas especies. Esto implica que
el informante no diferencia entre una especie u otra, presentandose un
caso de infradiferenciacion. Sin embargo, esto no altera o impide que
dichas especies sean parte de un adecuado marco de inclusividad.

La presentacion de dichas especies se hard siguiendo lateoriade
Berlin, la cual denota la existencia de un taxén genérico que esta
formado por un conjunto de especies, donde una es la mas reconocida
o difundida''. Este tax6n es dividido en un especifico tipico, el cual es
polisémico con el genérico superordinario. Por otra parte, este gené-
rico esta también dividido en especificos no tipicos, taxas no especi-
ficas dentro de un genérico. Estas comparten rasgos del genérico y, a
su vez, se componen de uno o mas rasgos atributivos.

De los cincuenta y cinco nombres genéricos que forman la
taxonomia, cuarenta y siete comprenden un genérico que es polisémi-
co con su especifico tipico. No se reconocen especificos no tipicos.
Losochorestantes son genéricos polisémicos con un especifico tipico
y uno o varios especificos no tipicos. El genérico nhiscaca (‘pajarito’)
tiene cuatro especificos no tipicos que incluyen subclases.

Seguidamente se enumeran las especies incluidas en cada ge-
nérico, las respectivas familias y nombres cientificos, ademas de su
correspondiente en espafiol.

I1. Brent Berlin, “Speculations on the Growth of Ethnobotanical Nomenclature” (1972), en Soclo-
cultural dimensions of language change, B. Blount y Mary Sanches, eds. (Nueva York: Acade-
mic Press, 1977) 70-101.
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@)

(i)

(iii)

Genérico
Especifico
tipico

Especifico
no tipico

Genérico
Especifico
tipico

Genérico
Especifico
tipico

Taro

Taro

Fulica americana
Gallinula chloropus
Podilymbus podiceps
Tachybaptus dominicus
Aythya affinis
Aythya collaris
Oxyura dominica
Heliomnis fulica

Anas acuta

Anas clypeata

Anas discors

Taro (suirra)
Cairina moschata
Macmac

Macmac
Cochlearius cochlearius

Chélechole
Choélechole

Anhinga anhinga
Phalacrocorax olivaceus

Pato de agua
Pato de agua
Pato de agua
Pato de agua
Pato de agua
Pato de agua
Pato de agua
Pato de agua
Pato

Pato

Pato zarcillo

Pato real

Cuaca

Pato aguja
Pato chancho
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(iv) Genérico
Especifico
tipico

(v) Genérico
Especifico
tipico

Especifico
no tipico

Especifico
no tipico
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Pilil

Pilil
Jacana spinosa

Dendrocygna autumnalis
Tryngites subrufficollis

Tuli

Tuali
Columbina inca

Leptotila verreauxi

Caracche tuli
Claravis mondetoura

Zenaida asiatica
Zenaida macroura
Geotrygon violacea

Tafa tuli

Leptotila rufaxilla
Leptotila cassinii
Geotrygon lawrencii

Geotrygon veraguensis

Gallito de agua
Piche
Zarceta

Tortolita colilar-
ga, San Juan
Coliblanca

Tortolita serra-
nera

Paloma aliblanca
Paloma rabuda
Paloma-perdiz
violacea

Paloma coronigris
Paloma pechigris
Paloma-perdiz
sombria
Paloma-perdiz bi-
gotiblanca
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Especifico
no tipico Cunh-éra / cunh
Columba cayennensis Paloma morada
Geotrygon montana Paloma-perdizro-
jiza
Columba leucocephala Paloma coroni-
blanca
(vi) Genérico Tufi
Especifico
tipico Tufi
Crax rubra Pavon grande

(vii) Genérico Pocoronh

Especifico
tipico Pocoéronh
Odontophorus leucolaemus  Chirrascua
Odontophorus erythrops Chirrascua
Colinus leucopogon Codorniz
Dendrortyx leucophrys Chirrascua
Conclusiones

En el estudio realizado -se ha podido observar que el modelo
biotaxondmico propuesto por Berlin, se cumple casien su totalidad en
el andlisis biotaxonémico de las aves en guatuso.

Entre los principios basicos de jerarquizacion, el guatuso evi-
dencia que existe un principio Unico (unique beginner), el cual
presenta una divisién en dos 4mbitos, sefialados en 1.1. Esta divisién
es la razon por la cual no se cumple el modelo biotaxonémico en su
totalidad. Ademas, se presentan las formas de vida mayor (major life-
forms), las taxas genéricas y sus especificos, asi como una taxa
intermedia. No obstante, no se presentan taxas que correspondan a
nombres de variedades (varietal names).
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También es importante enfatizar queen el total de rubros 1éxicos
contenidos en la etnoornitologia del guatuso, se dan 6rdenes de
relacién denotativa en relacion con las taxas especificas establecidas
por la taxonomia cientifica. Estos 6rdenes estan formados por:

a. la correspondencia “uno a uno”, y
b. la denotacidn infradiferenciada.

La correspondencia “uno a uno” presenta casos en el orden
denotativo:

Genérico Ola
Especifico
tipico Ola

Ara macao (lapa colorada) (Psittacidae)

Especifico no
tipico Aféla

Ara ambigua (lapa verde)

En cuanto a la denotacién infradiferenciada, se debe mencionar
la correspondencia de un rubro léxico de lalengua en cuestién, con dos
0 mas especies establecidas por la taxonomia cientifica. Esto se
manifiesta en la mayoria de los casos analizados. Un ejemplo de esta
denotacion es:

Genérico  Purinhuénhué
Especifico
tipico Purinhuénhué
Cotinga ridgwayi Cotinga turquesa
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Cotinga amabilis
Procnias tricarunculata

Cvanerpes lucidus
Cyanerpes cyaneus
Dacnis cayana
Dacnis venusta
Tangara florida
Tangara icterocephala
Chlorophanes spiza
Tangara guttata
Tangara gyrola
Tangara lavinia
Tangara inomata
Tangara dowii

Tangara larvata

Chrysothlypis chrysomelas

Thraupis episcopus

Cotinga linda
Campanero tricarun-
culado

Picudos

Picudos

Picudos

Picudos

Tangara orejinegra
Tangara dorada
Reina

Tangara moteada
Tangaracabecicastafia
Tangara alirrufa
Tangara cenicienta
Tangara vientricas-
tana

Sietecolores
Tangara negro y
dorado

Viuda

Finalmente, no hay evidencia de la denotacién supradiferencia-

da, la correspondencia de dos o més rubros Iéxicos de la lengua en
relacion con una especie establecida por la taxonomia cientifica.
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